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Palmer bo lovil pre-
mogarske pro fi-

lar] e. i 

j Washington, 17. junija. — 
davili pravnik Palmer je zapo-
vedal danes, da .se sedaj prične 
£°nja za vsemi onimi, ki pro-
dirajo na mehkem premogu, 
vse zvezni distriktni pravniki 
So dobili naročilo, da naj pazijo 

vsako profitiranje, in v -slu-
CaJu, da isto najdejo, takoj do-
prinesejo obtožbo. Palmer pra-

* da je justični department 
dobil več pisem, v katerih se 
Pripoveduje, da je sedaj cena 
Premogu v premogokopih po $7 

$10 na tono. Operatorji 
Premogokopov pravijo, da cena 
Premogu ne raste kar tako, am-' 
lak da je tolikšno pomanjkanje 
pelezniških vozov, zakar ne mo-
J"ejo spraviti premoga na trg. 
jubenem pravi poročilo, da ve-
ja v premogokopu $2.79 za do-

Vo e n e tone mehkega premo-
gi 

Torej Palmer je zavihti'l svoj 
»it nad temi premogarskimi ba-
roni, oziroma le nad onimi ki 
Premoga ne producirajo, ampak 
e Je samo prekupujejo in pro-
^Jajo strankam. Najbrž« bo-
Jio slišali o aretiranju malih 

, Prodajalcev, ko bodo mogočneži 
f "fli ubogo paro še naprej. 

RAZMERE V ITALIJI. 

Neapel. — Življenske raz-
J 6 r e v Italiji so še vedno iste, 
_°t so bile v vojnem času. Su-
hega masla se sploh ne dobi. 

^ o r ° isto je ,s sladkorjem. Le 
! večjih bogatejših hotelih se 
j * sladkor, teda še tukaj je 

'^merjen. Vsak gost ga dobi 
f>tovo mero, in nič več. Topla 
'oda v hotelih je odprta le go-

ure vsaki dan. Tudi kruha 
Belega prav nič. Dobi se 

J e vrste kruh, ki pa j e veliko 
H, »3 črn kot najčmejši ameri-

š k i rženi kruh. Kdor ima 
,aci ^ j , ta je dober. . Kave se 
j!e dobi tako lahko. Sicer n s 
. anjka mesa,rib in jajec. Taka 
j® človeška situacija sedaj v 

če kdo nima denarja. 
evni ljudje se živijo le od kru-
a> makaronov, vina, sočivja in 

/'a. Sadja je tukaj zadosti, 
f
aJti milje in milje rastejo in 
,°dijo pomoranče in lemone; 

se tukaj tudi jagode, ki so 
in večje kot se jih dobi 

Clevelandu. 

s e vedno razdeljuje 
jj ** odmerjena mera za vsa-

posebej. Kolikrat stoje 
jj^je Po ure in ure, predno 
2v

 e j 0 na vrsto in dobijo tako-
l e krušne karte. Mnogi iz-
^ Italjanov prav nič ne o-
j 8ajo sladkorja. Ce ga kupu-
, često ne vedo, kaj je do-

m kaj je slabo; kajti leta 
*mi , a ,ne do bi imeli v u-

fttM,Sla(ikor- T u 3'e n a tisoče 
ja °k> ki še niso imeli sladkor-

'n-iih ustih. Mnogi izmed 
ta

 n i t i ne vedo, kako izgleda 
8 ;u lkor, ki j e tako pogrešan 

d a n
a ^ e r i š k i mizi, če ga le en 

m a n j k a tukaj kuriva.— 
h0 . J e t u k a . i v izobilju so mu-

m p r a h . T e ga s e ne manjka. 

Amerikanci v Kijevu 
- ko je padel. 

VARŠAVA, 17. junija'. — 
Amerikanci, kateri so bili v Ki-
jevu, pripoveduje, kako je pa-
del Kijev. Tri dni jih je vzelo, 
predno so prišli na varna me-
sta. Amerikanci in ubežniki so 
jedli le konservirano jed in kar 
so jim prinesli dobri ljudje. No-
či so bile zelo mrzle, ognja pa 
se ni dopustilo zanetiti, ker bi 
jih v tem slučaju videli boljše-
viki. Imeli so malo obleke na 
sebi, spati pa so morali na od-
prtih železniških vozovih. Ta-
kole se jim je godilo pred bolj-
ševiško armado. 

Amerikanci tudi naznanjajo, 
da so Poljaki zaplenili nekaj 
boljševiških strojnih pušk, za 
katere pa so jim zopet boljše-
.viki povedali, da so to nekdanje 
strojne puške admirala Kolča-
ka. Boljševiki imajo dovolj 
streliva ter se junaško borijo 
na severu in severozapadu od 
Kijeva. Med mrtvimi boljše-
viškimi vojaki je najti dosti 
Kitajcev, Tatarcev in temnokož-
nih ljudi. 

Amerikanci so prišli v War-
šavo 16. junija v neki zaplenje-
ni boljševiški železniški kari. 
Ko so desetega junija odhajali, 
so boljševiki baš bombardirali 
mesto s topovi in zrakoplovi. 
Mesto je gorelo na šestih kra-
jih. 

Kijev ima okoli 350.000 pre-
bivalcev, ter je sedaj v rokah 
beljševiške armade, ki razpola-
ga z dobrimi vojaki in množi-
no streliva. 

85 jih bo zopet de-
portiranih. 

New York, 17. junija. — Zo-
pet se bo deportiralo 85 tuje-
zemcev, ki so takorekoč ob-
dolženi, da so anarhisti. Sedaj 

j čakajo na Ellis Islandu. Veči-
I na njih prihaja iz Portland, 
Ore., iz Chicage in drugih mest. 
Pripeljali so se s posebnim vla-
kom, kateremu je napeljeval 
posebni agent iz imigracijske-
ga biroja. Več teh izgnancev 
pripada med zvezne jetnike, ker 
so zakrivili svoje grehe še ta-
krat, ko smo bili v vojni. 

NOVI KOTLI ZA KUHANJE 
ŽGANJA. 

L F, of Labor za 
vladno lastovanje 

železnic. 
POMENI PORAZ ZA GOM-
PERSOVO DVOREZNO POLI-

TIKO. 

SENATOR JOHNSON 
. ŽALUJE. 

Washington, 17. junija. — 
Senator Johnson s isvojo so-
progo je danes zapustil mesto 
ter se podal v Chicago, odkoder 
odide v San Francisco. Johnson 
je ostal tih in miren v Wash-
ingtonu od Lasa, ko je prišel iz 
Konvencije v Chicagi. Vse tri 
dni, kar je bil tukaj, se John-
son ni prikazal v svojem uradu 
ali kje drugje, ampak je ostal 
doma, na svojem domu v River-
dale, Md. Takole želujejo po-
goreli kandidati, pa naj bodo 
predsedniški ali kaki drugi. 

HARDING SE PRIPRAVLJA 
NA SVOJO KAMPANJO. 

Senator Harding, ki je bil 
postavljen na republikanski 
konvenciji predsedniškim kan-
didatom, je sedaj še v Wash-
ingtonu, toda v zelo kratkem 
času pride v Ohio, namreč v 
Marion, kjer je njegov dom. 
Tam bo ustanovil tudi svojo 
glavno postajo s njegovim po-
slovodjem. že sedaj napeljuje 
posebno telefonične in telegra-
fičke žice, da bo predsedniški 
kandidat v ožji zvezi z vsemi 
drugimi postajami. 

NEMŠKI KAJZER NAPADEN 
Doorn, Holandsko, 17. junija. 

— Tukaj so razširjene govorice, 
da je bil prejšnji nemški cesar 
napaden od nekega Belgijca, k1' 
se je utihotapil v vas s ponare-
jenim potnim listom. Poročile 
nadalje pravi, da je bil kajzer 
ranjen v čeljusti in da so na-
padalca aretirali. Koliko je res-
nice na tem, si lahko mislite 
sami. 

Gadsden, Ala. — Tudi tukaj 
so kuharice, oziroma kuharji, 
ki kuhajo prepovedano žganje. 
Toda ti ljudje so za eno stopi-
njo višje od vseh staroveških 
kuharic. Oni več ne kurijo pod 
svojimi kotlički z drvmi, am-
pak imajo pod kotlički peči na 
olje. Žganj ekuharski kotlički 
na olje prekosijo vse druge. Od 
njih ne prihaja prav nič dima, 
kakor tudi nikakega vonja ali 
duha, ki bi izdajal te "moonshi-
nerje". Ti kotlički se lahko 
vstavijo v kake votline, ker ne 
producirajo dima. 

Toda ne mislite, da bi. sedaj 
vi naredili kaj podobnega, kaj-
ti ta kotliček, ki je opisan na 
tem mestu, je bil zaplenjen od 
detektivov v bližini prejomenje-
nega mesta. 

Zveza z boljševiško 
vlado. 

London, 17. junija. — Lloyd 
George je nocoj povedal v nižji 
poslanski zbornici, da je bil v 
San Remo navzoč Robert Un-
derwood, ameriški poslanik v I-
taliji, ko se je govorilo o zvezi 
z boljševiško vlado, kakor tudi 
to, da od strani ameriške vla-
de ni prišlo do nikakršnega pro-
testa. Washingtonska vlada, 
je dejal George, je bila v pogo-
voru in je tudi imenovala izve-
denca, ki naj bi preiskal in pre-
tolmačil ekonamska vprašanja 
v Rusiji. Baje ste bile pri teh 
pogovorih navzoče Japonska in 
Belgija. 

MR. GOMPERS ZELO RAZO-
ČARAN. 

Montreal, 17. junija.— Pred-
sednik ameriške delavske fede-
racije je nocoj rekel, da še ni 
gotov, če bo sprejel kandidatu-
ro za predsedniško mesto, ker 
je konvencija zavrgla njego-
vo delo in njega samega. — Če-
ravno je bil Mr. Gompers tako 
poražen na tej konvenciji, so 
delegatje povišali predsedniško 
plačo od $10.000 n a $12.000 let-
no. Ko je nekdo apeliral na 
konvencijo, da naj se ne da no-
bene plače, je dejal Mr. Gom-
pers, da je deset tisoč dolarjev 
zadosti velika plača, če hoče 
človek urediti svoje navadno 
življenje. Tajnikova plača se 
je povišala iz $7.500 na $10.000 
Organizatorjeva tedenska pla-
ča se je povišala iz $48.00 na 
$60.00. Polegtega ima še pla-
čane stroške po $6.00 do $8.00 
vsak dan. Konvencija je tudi 
apelirala na kongres, da ustva-
ri potrebno .postavodajstvo, ka-
tere namen je ustanoviti v 
Združenih državah delavsko o-
skrbovalnico v departmentu za 
delo. Sprejeto je bilo tudi, da 
zopet da pravico govora, katera 
je bila zadnje čase tako zatrta. 
Konvencija je priporočala vo-
jaško vežbanje, toda je odločno 
proti temu, da bi se vpeljalo 
prisiljeno vojaško službo. 

Premogarji nimajo 
dela; trpijo lakoto. 
COLUMBUS, O., 17. junija.— 

Čeravno se danes plača premo-
garje s tako veliko plačo kot še 
nikoli preje, in čeravno je zah-
teva po premogu tako velika v 
državi Ohio, da preje še nikoli 
tako velika in nujna, vendar 
dobivamo poročilo iz tajniškega 
urada združenih premogarskih 
delavcev — da ti delavci trpijo 
lakoto. Tako je tajnik te orga--
•nizadije dobil poziv iz Byesvil-
le, Ohio, da naj se priskoči na 
pomoč tamkajšnjim premogar-
jem, ker nimajo denarja za po-
trebno življenje. Poročilo pri-
povedujeta nimajo več denarja, 
s katerim bi se plačalo stroške 
za visoke življenske potrebšči-
ne. Ti ljudje dejalo le po en 
dan v tednu, ker ne mol-ejo do-
biti dovolj železniških voz. Taj-
nik tudi pravi, da ise že leta In i 
leta dela nato, kako bi se dobi-
lo zadostno število železniških 
voz, toda meddržavna železni-
ška komisija ni nikdar vzela 
tega poziva v pretres. (Mr. 
Palmer pa levi s svojim zakriv-
ljenim bičem vse one, ki draži-
jo premog, pri tem pa pusti, 
da premogarji trpijo lakoto ra-
di pomanjkanja železniš. voz.) 

KANSAS BO PRODUCIRALA 
ENO ČETRTINO VSE AME-

RIŠKE PŠENICE. 

Kansas City, 17. junija. — 
Kansas se pripravlja na žetev, 
katera bo prinesla v ameriško 
žvtnico eno četrtino vse pšeni-
ce, kar se jo bo letos produci-
ralo v Zedinjenih državah. Za 
žetev se bo potrebovalo pri-
bližno 220.000 delavcev. Letni 
klic za farmerske delavce, da 
izvedejo žetev v Oklahomi in 
Kansas u je bil izdan pred par 
tedni in sedaj prihajajo že pr-
vi odzivi. E. E. Frizzel, rav-
natelj urada za farmerske de-
lavce v Kansasu ki je polegte-
ga tudi eden izmed največjih 
producentov pšenice v deželi, 
se je ta teden mudil v Kansas 
City, da priredi vse potrebno, 
da se prihajajoča armada de-
lavcev, ki bodo izvedli žetev, 
redno razdeli, tako, da bo šla 
žetev hitro izpod rok. 

Žito bo koncem junija že 
zrelo in se bo takoj pričelo z 
žetvijo. Delavce, ki bodo za-
posleni pri tem delu, se bo pla-
čalo 70 do 80c na uro. Tekom 
žetve bo nastavljenih po žitnih 
okrajih okrog 600 posebnih 
stražnikov, ki bodo gledali, da 
ne pride do kakega ognja ali 
kake druge neprilike. 

AMERIKI PRIMAJKUJE MI-
KROSKOPOV. 

Chicago, 111. — Ameriki pri-
manjkuje ladij, no, sedaj pa 
pravijo, da ji manjka mikro-
skopov ali. drobnogledov. Veda 
oči je napredovala tako, da j« 
se rabi drobnoglede vsepovsodi. 

j Pomanjkanje nastaja večje in 
J večje. Pred vojno se jih je im-
portiralo iz Nemčije; toda da-
nes je drugače. Vlada je 
naložila preveliko carino; mi-
kroskopi 30 dragi, a Amerika 
jih dosti ne producira. Konč-
no pa se delavce tudi ne plača 
tako, kakor sorazmerno v Ev-
ropi. 

ANGLEŠKI KRALJ DOBIL 
ZLATNINO. 

London, 17. junija. — An-
gleški kralj je danes dobil za-
bojček, v katerem je zlatnine, 
ki je vredna $500.000. Zaboj-
ček je poslal še pred tremi leti 
osebno sam ruski car Nikolaj, 
ko je izbruhnila prva ruska re-
volucija, v aprilu 1917. Zlatni-
na in dragulji so bili poslani sa-
mo v shrambo angleškemu kra-
lju, toda zabojček se je zamudil 
na svojem potu skozi tri leta. 
Čigava bo sedaj ta zlatnina, te-
ga poročilo ne pove. Kakor 
nam je znano, je ruska carica 
že mrtva. 

SEDEM NOVIH SLUČAJEV 
KUGE V MEXIKI. 

Galveston, Tex. 17. junija.— 
Bubonična kuga je zahteva zo-
pet pet žrtev sinoči v Tampico, 
kakor poročajo uradniki, ki so 
prišli od tamkaj. Privatna br-
zojavka iz Vera Cruz pravi, da 
sta tam umrla dva za to bolez-
nijo. Ker sc je pojavila ta bo-
lezen, in ker je zelo nevarna, so 
ameriške zdravniške oblasti za-
ukazale, da se mora vsako ladjo 
pokaditi ali fjumigirati, pred-
no pride v ameriško pristanišče. 

Montreal, 17. junija. — Kon-
vencija Ameriške delavske fe-
deracije je danes glasovala za 
rezolucijo, ki zahteva vladno 
lastovanje i n demokratično 
operacijo ameriških železnic. 

Iz besedila je razvidno, da 
se resolucijo poteguje za tako-
zvani Plumbov železniški na-
črt, dasiravno se tega v rezo-
luciji specifično ne omenja. 

Glasovanje je izpadlo 29,058 
proti 8348 in je prišlo po dva 
dneva trajajoči bitki, ki je bi-
la obenem ena najljutejših, 
kar se jih pomni že dolgo vr-
sto let v delavski federaciji. 

Rezultat glasovanje je ob-
enem tudi popoln poraz Samu-
ela Gompersa, dolgoletnega 
predsednika federacije, kar je 
tudi eden izmed njegovih naj-
večjih porazov. 

Ko se je prečitalo o izidu 
glasovanja, je zavladalo med 
delegati .vHikansko navduše-
nje, ki nikakor ni hotelo pole-
či. 

Gompersov poraz so v prvi 
vrsti dosegli premogarji in že-
lezničarji. 

Gompers je pihal kot gad, da 
ubije rezolucijo ter je imel v 
ta namen ognjevit govor, toda 
aplavza ni bilo. 

Gompers je v svojem govo-
ru proti tozadevni rezoluciji 
dejal, da z vladnim lastova-
nj em železnic tudi 2.000.000 
železniških uslužbencev posta-
ne vladnih uslužbencev. 

Da prestraši delegate, je de-
jal, da je bilo vladnim usluž-
bencem pod administracijami 

Clevelanda, Tafta in Roosevel-
ta odvzetih veliko političnih, e-
konomskih in drugih pravic. 

Med onimi, ki so vodili boj 
proti Gompersu, so bili tudi: 
tajnik federacije, Morrison, 
tajnik premogarjev, William 
Green, predsednik mašinistov-
ske unije, W. H. Johnson in še 
več drugih. 

Gompersova frakcija je že 
zgodaj zjutraj dvignila kot 
svoj bojni klic proti nasprot-
nikom, češ da hočejo socijali-
ziranje ameriške industrije. 
Gompersova frakcija se je iz-
javila, da je sicer za vladno 
kontrolo, toda proti vladnemu 
lastovanju. 
BREZŽIČNO FOTOGRAFIRA-
NJE PRIHODNJA NOVOST. 

Berlin, 17. junija. — Foto-
grafiranje potom brezžičnega 
brzojava je najnovejša iznajdba 
katere uspešnost se bo v krat-
kem skusilo dokazati med co-
penhaškim časoV^om "Politi-
ken" in med nekim drugim li-
stom v Angliji, in pozneje pa 
na kakem parniku, ki bo na 
poti v Ameriko. 

Pri teh poskusih se bo poslu-
ževalo metode, katero je pro-
našel profesor Arthur Korn. 
Korn, ki je član visoke tehnič-
ne šole v Qharlottenburgu, je 
posvetil večji del svoje znanst-
vene kari j ere izpopolnitvi elek-
tričnega prenosa .fotografira-
nja. Njegov načrt se mu je 
Posrečil že leta, ko je telegra-

PLOT OKOLI DVORANE. 
San Francisco, 17. junija. — 

Tesarji so pričeli delati ograjo 
ali plot okoli Exposition Memo-
rial avditorija, v katerem se bo 
vršila demokratična konvenci-
ja, ki se prične 28. junija. Ta 
plot bodo naredili zato, da bo-
do mogli zabraniti vsak nasi-
ljen uhod v to dvorano. Vse je 
že skoro pripravljeno, le Jbar-
varji še dogotovijo svoje delo 

| znotraj dvorane. 

ITALIJA BO ZAHTEVALA 
VEČJI DELEŽ VOJNE OD-

ŠKODNINE. 

Washington, 17. junija. — 
Tukajšnji diplomatje so mne-
nja, da bo Italija pod novo via 
do ministrskega predsednika 
Giolittija zahtevala večji kot 
vojne odškodnine, kot pa jo je 
do sedaj in kakor sta ji iste 
odločila na konferenci v Hythe 
Lloyd George in Millenrad. 
Nadalje se tudi pričakuje, da 
bo zahteval, da se reško vpra-
šanje definitivno poravna, î e 
ne dru'gače, pa na podlagi lon-
donskega pakta, katerega je 
predsednik Wilson ponovno ost-
ro obsodil. 

1,362.872 FRANCOZOV UBI-
TIH V VOJNI. 

Pariz, 17. junija. — Končna 
uradna statistika francoskega 
ministerstva je dognala, da je 
bilo v zadnji svetovni vojni u-
bitih 1,362.872 Francozov. Iz-
med teh jih je 361.854 vojakov, 
katerih usoda je neznana, kje 
so, kaj se je zgodilo ž njimi in 
zakaj so umrli, oziroma se iz-
gubili. 

300 Jugoslovanov se 
je vrnilo. 

LASKAVO POROČILO. 

Newyorška "The Evening 
Post" je prinesla poročilo, ka-
tero pripoveduje o vrnjenih ju-
goslovanskih prostovoljcih. Ni-
mamo prostora, da bi ga pri-
občili dobesedno, ampak samo 
nekoliko izvlečkov: 

Ta teden se je zopet pripe-
ljalo 300 jugoslovanskih pro-
stovoljcev nazaj v Ameriko. 
Tam so služili srbski vladi od 
tri do štiri leta. Ko so zma-
gali, so se spomnili, da je še 
nekje dežela ''miru in obilno-
sti". Ob tej misli so poprosili 
jugoslovansko vlado, da naj 
jim da denarja za potovanja 
nazaj v deželo obilnosti. Da so 
se zapozneli toliko časa je 
vzrok ta: 

Jugoslovanska vlada ni ime-
la denarja. Čakali so, tako da 
so minili tedni in meseci, ne 
da bi prišlo upanje na skoraj-
šno vrnitev. Odločili so se, da 
gredo nazaj pod vsakršnimi po 
goji — le da gredo. In šli so 
ti reveži nazaj brez vsakega 
plačila: raztrgani in bosi, go-
loglavi in zamazani, brez de-
narja in brez dela, nazaj so 
šli, odkoder so prišli. 

Ko so prišli v New York na 
Ellis Island je Ameriški Rde-
či Križ takoj popisal njih ime-
na, da se jim preskrbi delo in 
dom. Petdeset pa jih je vze-
la družba železnih mogotetev, 
za katere so delali še pred voj-
no. — Poročilo tudi pravi, da 
je med njimi tudi šestdeset 
žensk, ki so prišle sem kot 
vojne neveste ali kot žene teh 
vojakov. Večina teh ljudi je 
iz daljnega zapada, iz Butte, 
Mont., Phoenix, Ariz., drugi zo 
pet iz Pittsburga in Gary, Ind. 

Nadalje poročilo opisuje njih 
obraze, kretnje in govorico v 
tako izbranih in lepih besedah, 
da se čloevku res zdi lepo in 
ima sočutje stemi vojaki. 

Pomiselk pri tem pa je ta: 
Tista srbska vlada, katera je 
svoječasno upila: kaj bo dala 
tem vojakom, danes pošilja te 
zapeljane nesrečnike nazaj v 
Ameriko,- ter jih daje na raz-
polago ameriškemu železnemu 
trustu. Resnično je to, zato je 
pa tudi žalostno. Najbolj hi-
navsko pa je od strani ljudi, ki 
najemajo ameriške dopisovalce, 
da dajejo ameriški javnosti 
tako povarvane slike. 

nja. Njegov načrt se mu ,ie 
posrečil že leta, ko je telegra-

TURKI NAPADLI ANGLEŽE. 
Carigrad, 17. junija. —„ Tur-

ške narodne čete so včeraj na-
padle angleško indijske čete na 
ismidski fronti. Čete so se u-
dale. Turki so ranili trideset 
mož in ujeli enega angleškega 
častnika. Boj se je pričel, ko 
je bila stotnija Punpabov v 
bližini angleške straže obkolje-
na od Turkov. Danes je boj 
ponehal. Podpisan je bil sklep 
da se ne bo več oviralo zado-
voljstvo in mir te ali one stran-
ke. 

fičnim potom posla slike iz Mo-
nakovega v Berlin in Pariz ter 
iz Pariza v London. Tekom 

(vojne je svoj sistem tako iz-
; popolnil, da se rabi tudi mor-
ske kable in sedaj upa, da se 
mu bo to posrečilo tudi po brez-
žičnem telegrafu. 

i 
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POLITIČNA IN INDUSTRUALNA ORGA-
NIZACIJA NA IRSKEM. 

"ENAKOPRAVttUST" J U N E 18th~, 1920. 
; 

Sinn Fein organizacija je največja na Irskem, ker 
obstoja iz ljudi vseh mogočih družabnih razredov brez 
ozira na njih verska prepričanja, na njih družabno sta-
lišče ali razredno zavest. 

Cilj te organizacije je vstanovljenje neodvisne irske 
republike brez kake posebne določbe glede kakovosti te 
republike. — V pravilih Sinn Fein organizacije pa se gla-
si, da si sme irski narod pri osnovnem glasovanju sam 
izbrati svojo vladno obliko. 

Izvrševalni odbor te organizacije je sestavljen iz-
ključno iz ljudi z meščanskimi nazori in ti ljudje so si 
sestavili ekonomski program, ki najbolj prija irskemu 
narodu. Ta program izgleda tako kot da ga je sesta-
vila sedanja angleška delavska stranka. — Ta program 
bi podpirala najmanj polovica članov organizacije, nam-
reč polovica, ki obstoja iz farmerjev, duhovnikov, uči-
teljev, profesorjev, zdravnikov, kramarjev in sličnih. — 
Druga polovica, ki obstoja iz delavcev v mestih in po 
kmetih, nima nobene lastne sodbe o celi zadevi ter hoče 
le. irsko republiko. Prepričana je ,da jim bo šlo dobro, 
kakorhitro bo republika vstanovljena. Precejšen del te 
zadnje polovice je pričel zadnji čas uvidevati, da se to 
najbrže ne bo zgodilo in sicer radi stališča, katerega so 
zavzeli gotovi člani parlamenta, pripadajoči Sinn Fein 
organizaciji, v industrijalnih vprašanjih. 

Sredstvo, katerega se hoče.poslužiti ta stranka pri 
uveljavljenju republike, se lahko označi kot direktno 
akcijp, čeprav se stranka kot taka v splošnem ne zavze-
ma za politiko telesnega nasilja. — Ustroj te organiza-
cije je približno sličen ustroju katerekoli druge stran-
ke. V različnih krajih se vstanavlja društva, kojih dolž-
nost je nabirati člane, oskrbovati propagandno delo itd. 
Po splošnih volitvah preteklo leto je Sinn Fein organi-
zacija uveljavila irsko vlado, ki pa ne izvaja nobene po-
litične sile, temveč predstavlja le poziv na čustva naro-
da ter je obenem organ ki naj bi pokazal svetu solidar-
nost irskega naroda. 

V zvezi s tem je treba prav posebno opomniti, da i i 
ne pripadajo vsi irski republikanci Sinn Fein politični'c 
organizacij. Večina mladih irskih mož je v vrstah irskih g 
prostovoljcev, to je krila Sinn Fein gibanja, ki pa ni j c 

pod kontrolo eksekutive. — 
To krilo sovraži večino politikov v tej organizaciji 

ter se ga tudi boji. — Ti prostovoljci so organizirani na 
vojaški podlagi v kompanije b,ataljone, polke in briga-
de ter imajo tudi generalni štab, ki vodi delo cele or-
ganizacije. Par članov eksekutive teh prostovoljcev 
zavzema tudi mesta v eksekutivi Sinn Fein organizaci-
je ter predstavlja s tem stik med obema organizacija-
ma. Prostovoljci podpirajo glavno organizacijo v nje-
nih stremljenjih, ki obstojajo v vstanovljenju irske re-
publike. — 

Sinn Fein je torej politična organizacija, ki veruje 
v politično akcijo z ustavno dovoljenimi sredstvi. — 

Prostovoljci pa so fizična sila, ki podpira to orga-
nizacijo in ki je pripravljena poseči dejanski v boj, ko 
bo prišlo do tega. — 

Nadaljna organizacija na Irskem je takozvana 
splošna delavska unija, ki obstoja v glavnem iz članov 
transportne unije, ki šteje sedaj približno 80.000 čla-
nov. Poleg svoje strokovne naloge je zasledovala ta 
organizacija tudi politični cilj, da namreč zagotovi ir-
skemu delavstvu pravico materijalne posesti Irske. To 
politično stran pa je komaj smatrati za resno. Možje, 
ki vodijo v sedanjem času to organizacijo, so v glavnem 
pod uplivom Sinn Fein stranke in tekom občinskih vo-
litev so bili volilci Sinn Fein organizacije pozvani, da 
glasujejo na drugem mestu za kandidate transportne 
unije. — To so storili prav posebno v slučaju Viljema 
O'Bryena, generalnega zakladnicarja te unije. — 

Vsa dejanja unijskih uradnikov soglašajo hote ali 
nehote z onimi Sinn Fein zastopnikov. Masa članov te 
organizacije pripada v glavnem prostovoljcem in Sinn 
Fein društvom in v številnih krajih so si člani te orga-
nizacije Sinnn Fein organizacije sovražni. 

Duh je v splošnem precej močan in razredna zavest 
se polagoma razvija, čeprav je voditelji ne pospešujejo, 
ker je večina članov dobro!stoječa ter se ne briga za 
razredno zavest. — Ob priliki kake krize pa bi bilo ze-
lo lahko obuditi razredno zavest in večina članov bi pod-
pirala boj za delavsko republiko. — Pravec unije dolo-
čuje v glavnem uradniki, ki se zopet s svoje strani dr-
že političnega položaja in- v vsakem slučaju je z goto-
vostjo računati na to, da ne bo eksekutiva nasprotova-
la težnjam Sinn Fein organizacije. 

Nekoč zelo aktivna organizacija socijalistična 
stranka na Irskem je danes takorekoč mrtva. Ni mo-
gla preživeti udarca, katerega dobila, ko so njeni 
glavni predstavitelji odpotovali v -Bern, cLa zastopajo 
stranko pri takozvani rmeni internacijonali. Sedaj se 
nahaja precej v rokah uradniškega zbora transportne 
unije, ki je vse prej kot socijalistična. 

Pred par meseci so vprizorili poskus, da izpremene 
stranko v revolucionarno in ta poskus se je deloma po-
nesrečil, čeprav se je pozeneje izjalovil radi opozicije 
časopisja, duhovništva ter uradnikov transportne 
unije. 

Predsednik transportne unije O'Bryen je bil nekoč 
tudi predsednik socijalistične stranke, čeprav ni bil nik-
dar v svojem srcu socijalist. v Stranka kot taka nima 
nobene politične ali kake druge moči ter služi v glav-
nem kot klub za debatiranje, čeprav tudi pri tem ne bo 
ostalo, ker kontrolirajo stranko možje, ki so v prvi vr-
sti strokovno unijski uradniki in šle prav nazadnje s.o-
cijalisti. 

Organizacija irske meščanske brambe obstaja še 
danes, čeprav se nahaja v zadnjih vzdihljajih. Izza smr-
ti Connollyja je zelo nazadovala. Nasprotujejo ji Sinn 
Fein pristaši ter uradniki transportne unije, a opozicija 
nje same proti tem uplivom je zelo slaba. 

Prej je bila to res prava rdeča garda, a danes se na-
haja v rokah maloštevilnih nezmožnih ljudi, ki so zelo 
ozkosrčni ter skoraj reakcijonarni. — Članstvo se je 
skrčilo na približno 600 mož, ki so sicer vsi oboroženi, a 
kot organizacija nima meščanska garda nobenega vpli-
va več. — poskus, da se jo oživi ter spravi v stik z re-
volucijonarno socijalistično stranko, se je izjalovil, a oni 
maloštevilni, ki so še ostali, so na vsak način priprav-
ljeni boriti se za socijalistično republiko. 

Te organizacije so na irskem političnem bojnem 
Dolju. — Izpustili smo seveda vse ultra nacijonalne ter 
Angležem lojalne organizacije, ki hitro izmirajo in ki 
nimajo nobenega upliva, čeprav so dobro organizirane. 

ta, le korajžo, pa idite proda-
jat te srečolovne listke in ti-
kete. 

Na semnju ibodo pela n a š a 

slovenska pevska društva, ka-
kor "Enakopravnost", "Edi-
nost" in 'Zarja". Obenem b o s t e 

zapeli nekaj milodenečih s l o v e n 

skih pesmi gospodični Mirni 'n 

Josie Milavec. Saj jih p o z n a t e , 

in radi jih poslušate, torej za-
kaj bi zamudili to priliko. N| | 
stopile boste kar v dveh večei 
rih, da bo več .zadovoljstva ii?, 
kratkočasja. 

Začrtana je pot našega S-N-
D.; kupuje se delnice, denar 
prihaja v blagajno iz mnogih 
virov, malo bolj počasi, toda 
gotov je ta denar. Daleč sm° 
se že prerinili; imamo lep pro-
stor, ki nas stane $45.000, se-
daj pa je gotovo že vreden $75. 
000. Imamo krasen in prikup-
•ljiv vrt, ki izgleda kot lepa ze-
lena trata, kakor en maji paA 
na katerem lahko prirejamo ^ 1 

bave in semnje. Imamo tudi < 
že društvene dvorane in prosto 
re za klube, toda vse to je še 
premalo za našo veliko sloven-
sko naselbino v Cleveland«-
Potrebuje par večjih dvoran za 

večje prireditve, shode itd. Ke' 
tkel sem, da gre to počasi, toda 
gotovo. Da, gotovo je, da gr®> 
in to je zelo dobro. Poglej®0 

pa druge naselbine, kjer dela-
jo pa hitro in gotovo. Poglej' 
mo Collinwood. Imajo že en 

Dom, drugega pa še postavij0. 

In v Newburgu: eno leto de¥ 
in truda, pa imajo svoj doift 
Zakaj bi ne delali tudi mi 
lo hitrejše? Res je, da naj* 
Dom ne bo stal samo nekaj 
sočakov, ampak okoli 275, OflO 
dolarjev. To je velika vsota* 
toda če preštejemo prebival^ 
naše naiselbine, vidimo, da tu-
di -to ni, prevelika vsota za na»i 
če se hočemo še nekoliko P0" 
truditi. Mi 'sorazmerno z dru-
gimi naselbinami lahko zloži®0 

tO vsoto skupaj. 
Kolikor večje bo naše pofj 

' j e f t v r o je naš Dom, toliko v# 
bo dohodkov, in tem lažje 
mo shajali. Zato delujemo vS>

 ( 
skupaj, kajti vsi moramo 
čunati z ekonomijo. 
Dobiček bomo imeli vsi od ^ 
ga. Požurimo se, in delaj*110 

hitro. Delajmo vsi za ta ^ 
menj, pridimo vsi na ta sem^ 
dne 3., 4. in 5. julija. Delaj^0 

vstrajno, da bomo kaj 
postavili nov Dom na prost0' 
rih, na katerih se bo vršil 

i daj naš velikanski četrti se' 
menj. Louis Oraže«1, 

Mehika je očividno sklenil 
i da se ne bo nikdar brigala ta^ 
| ko se brigamo mi, kaj lia! 
: namreč napravimo s svoji«1' 
i prejšnjimi predsedniki. 

ha in peče, kakor vsaka gospa 
ali gospodična sama poželi. Peč 
bo izžrebana zadnji dan, to je 
v pondeljek 5. junija. Gospodi-
nje, in vsi tisti, ki se mislite 
podati na pot zakonskega živ-
ljenja, posezite po teh srečkah, 
dokler jih je še kaj na roki; 
srečka stane samo 10c. 

Kakor se sliši, se dekleta in 
žene že kar kosajo med seboj, 
katera bo naredila najlepše in 
najzanimivejše žensko ročno 
delo. Po teh delih bomo spo-
znali, katera izmed njih je naj 
bolj spretna umetnica v tem 
delu. Občinstvo se opozarja, 
da zastavi vso pozornost v ta 
dela in tudi pokupi ta dela. 
Ročna dela zahtevajo časa, tru-
da in umetnosti, zato jih znaj-
te upoštevati. Kako lepo je 
za gospodinjo, če ima v svojem 
stanovanju tako ročno delo. 

Vi možiki in ženske, pripelji-
te vaše male na semenj, da si 
ogledajo vse predmete, kate-
ri bodo na. razpolago. Kupite 
jim kaj novega, zanimivega in 
oporabnega, da se bodo 'spomi-
njali tega semnja . Vse pa naj 
bo vam v ponos, a otrokom v 
veselje. 

Strelci in igralci dobijo svo-
je, kar pač težko "pričakujejo. 
Stara indijanska umetnost, se 
bo učila kar saima od sebe, kdor 
bo hotel poiskusiti streljanje z 
indijanskimi pušicami. To je 
poučno in kratkočasno. Kako 
se vrši ta igra, tegfl se ne mo-
re opisati, ampak se bo videlo 
le na semnju. 

Samo ene stvari nam še 
manjka. Kaj neki? — Veste, 
kjer ni mešetarjev in dobroje-
zičnih mešetaric, tam ni živ-
ljenja. In teh nam danes ne 
manjka. In kje ste vsi tisti? 
Že vem; čakate, da se odpre 
semenj, pa boste prišli. Le vsi 
na dan, da nas bo več, kakoi-
tudi več vrvenja. Naša vrla 
društva bodo to poskrbela, in 
n& nje se zanesemo. Ve dekle-

Semenj Slovenskega 
narodnega doma. 
Prav pred pragom semnja 

smo sedaj, pa še tako malo po-
ročil smo imeli o tem velikem 
semnju, katerega priredi letos 
klub društev S. N. D. Pa nič 
za to. Poročila pridejo sedaj 
na vrsto. Klub društev deluje 
z vso močjo, da bo namerava-
na akcija dobro izpadla. Člani 
kluba skrbijo, da bo to pravi 
semenj, na katerem bomo ime-
li vsega zadosti, zabave za sta-
ro in mlado; blaga na razpola-
go kot še nikoli poprej. Srečo-
lov, srečonosna kolesa, javne 
dražbe, žrebanja, vse- to pride 
na dnevni program. Dosti bo 
okrepčila za lačne želodce, -ka-
kortudi hladilne pijače, ker ta-
krat bo vroče. Naj ne pozabi-
mo omeniti sladoleda, ki bo po-
sebne vrste to leto. 

V zabavo pa nam bodo igra-
li godbeniki naše domače in do 
bre godbe "Bled". Saj jih po-
znate, in ni potreba, da bi jih 
posebej hvalili. Proizvajali 
bodo bogate koncertne točke, 
katerih še niste slišali, in s 
katerimi hočejo ti fantje po-
kazati, da znajo in poznajo: 
kaj je prava in dobra godba. 
Našim slavnim in. neslavnim 
•bečlarskim klubom cleveland-
skega suhega kontinenta pa se 
daje v naznanje, da naj, takrat 
prenehajo s svojo kuho kar za 
tri dni. Kuharica pride takrat, 
ki bo vsem radevolje postregla 
z jedili, katera ne pridejo kar 
tako na pečlarske mize. 

Ker pravijo, da so v Ameri-
ki "Women first", smo pre-
skrbeli, da bodo one res prve. 
Vse prilike pripadajo njim. Na 
razpolago jim bo potom srečk 
oporabna in velika kuhinjska 
peč, s tovarniško znamko 
"Champion", v kateri se lahko 
kuri s plinom, premogom aH 
drvmi, na kateri se lahko ku-

V močvirju velemesta 
# i ' '*, 

Iz dnevnika slovenske priseljenke. H 
Spisala L. G-

Tudi praznoverna sem postala in bojim se, da 
se bo vsa moja sreča, o kateri sanjam .razblinila v 
nič kot se razblini fata morgana. — 

Govorila sem dane^ z dvema deklicama, ki sta 
ravnokar prišli. — Obe so pregovorili, da sta prišli 
semkaj kot natakarici. — Ena teh mj je rekla: — 

— Prihranili si bova denar ,in potem greva zo-
pet domov, kjer ne bo noben človek vedel, odkoder 
je prišel, denar. Tudi to je stališče. — 

* -V H-

Danes sem prosila gospodinjo za denar ter ji 
rekla, da vse druge same hranijo svoj denar ter da 
le jaz ničesar ne dobim. — 

— Kaj, ti hočeš denarja? — Pojdi z menj)j v 
garderobo in pokazala ti bom, kje je tvoj denar — 
se je glasil nje nodgovor. — 

— Da, v garderobni sebi. — Veliki kapital je ti-
čal v nji. Vsakih štirinajst dni se je glasilo, da mo-
ramo kupiti nove obleke in da ne moremo sedeti 
vsak večer v teh ponošenih cunjah. Imela sem do-
stj obleke a niti ene, s katero bi se lahko pokazala 
na cesti. — 

Danes je prišel zdravnik in jutri bo prišel Jan-
ko. Jaz sem vsa iz sebe. Nikomur drugemu pa ne 
smem zaupati nego sevoji knjigi in če bi še tega ne 
mogla, bi mi gotovo razneslo prsi. 

Če se bo le posrečilo. — » 
Na 'neuispeh ne smem niti mislit,], kajti takoj 

mi zastane srce. Mora se posrečiti ali pa znorim. — 
Prenehati moram s pisanjem, kajti v glavi se 

mi vrti.- V resnici moram imeti mrzlico. — 

Če bi le imela kako sredstvo za spanje, kajti 
drugače bom jutri vsa bolna in vendar bom potre-
bovala pomoči. — 

Ali mogoče sumi kak človek? Ali se ni gospo-
dinja prej tako čudno ozrla vame? Mogoče pa si le 
to domišljam? — 

Če se mi ne bo posrečilo, se bo pripetila gotovo 
kako nesreča. — Meni je vseeno. Jaz bi lahko to 
žensko hladnokrvno umorila. Naj me vtaknejo v 
ječo, potem bo vsaj svet oproščen ene pošasti. — 

Ne morem več, mislim, da sem bolna.— 
IV. JUTRO. 

Na morju dne 2. ijovembra. J 
2e pet dni te nisem odprla, moja tolažilnica v 

bedi. Sedaj pa ti hočem povedati veliko lepega in 
važnega. — 

Nahajala sem se na poti proti domu. 
S tem je povedano skoraj vse. Kljub temu pa 

hočem povedati, kako se je vse zgodilo, kajti še ved-
no se mi zdi to kot bajka. — 

Ko je Janko prišel, se ni dolgo časa mudil spo-
daj, temveč je šel takoj z menoj navzgor. Stekle-
nica vina, katero je poklical, je ostala skoraj nedo-
taknjena. Poklical je Karola ter mu rekel, naj pu-
sti vse kot je, da bo takoj zopet prišel doli. 

Zgoraj mi je sporočil svoj načrt. Rekel mi je, 
naj vzamem s seboj vse, kar bi rada vzela. — 

To je bilo zelo malo. Tebe, mojo malo knjiži-
co, je vtaknil Janko v svoj žep in zatem sva molča-
la. Najhujše pa je bilo, da nisem imela nobene ob-
leke. Morala sem na cesto v tanki in prizorni ob-
leki, ki je moje telo bolj razkrivalo kot pa zakriva-
lo. — 

Vse je bilo določeno na minuto. — 
Janko je prišel ob desetih in do polenajstih 

so prišli mladi ljudje, ki so šli v veliki salon. — Ob 
tiičetrt na enajst so prišli štirje nadaljni, ki so 
stopili v mali salon za baro, — 

Vse te ljudi je najel zdravnik ter jih plačal. 

Janko. 
Če bi le vedela, da je to za tvojo srečo in da 

bom na ta način mogla odplačati velik dolg, kako 
rada bi bila tvoja. Tv°ja bodočnost, tvoja sreča — 
sem odvrnila ter se le še slabo upirala. 

— Moja sreča in obdočnost si ti. Naj rečejo 
ljudje, kar hočejo in store kar hočejo, le da bova 
zadovoljna midva. Reci vendar: da. — 

— Jaz . . . 
Nobenih ugovorov več — je rekel Janko ter 

me objel. — Tudi jaz sem ga objela ter skrila svo-
jo glavo na njegovih prsih. — 
Moja draga, moje vse — je šepetal on ter me po-
ljubiva]. Kako lepa isi in sedaj je ta lepota moja — 
edinole moja. — . . 

Brez moči sem visela v njegovem objemu. Ka-
•ko dober je b i l . . . Sedaj sem končno našla možkega 
one vrste kot ga potrebujem. — Tedaj je tudi izšlo 
solnce boljših dni. — 

Da, jaz hočem postati njegova žena in vse mo-
je nadaljno življenje bo ena sama zahvalna molitev 
in en sam zahvalni dar za mojega rešitelja. — 

Dve uri pozneje isva bila mož in žena. 
Takoj po poroki sva dobro obedovala ter 

se nato napotila v Hoboken. 
Se vedno me je bilo zelo strah in Janko je mo-

ral vzeti zaprt avtomobil, kajti bala sem se, da na-
ju bodo zalotili. — 

Tudi ko sva prišla v hotel, se nisem mogla po-
miriti. — 

Šele tukaj na ladji, ko leži par milj vode med 
menoj in onim mestom z visokimi hišami, sem, lah-
ko prosto dihala. — 

Torej sem v resnici' prosta in če Bog da, tudi 
poštena od sedaj naprej. • 

* * * 

Izprva mi je na ladji zelo ugajalo, a to nj dol-
go /časa trajalo. Dobili smo vihar in bila sem zelo 
bolna, a sedaj je že zopet dobro. 

Jaz se vozim v drugem razredu in Janko je skr-
bel za to, da sem ostala sama v kabini. Tako 
zelo veselim ,kajti celi čas sem morala misliti 
svojo vožnjo v Ameriko ter na svojo sopotnico v k«' 
bini, ono prodajalko duš. 

Takrat pa sem bila v resnici bedasta. Sedaj 
se mi ka j takega ne moglo več pripetiti. 

Vedno si domišljali}, da še vedno dišim po on®"1 

zopernem sladkem parfumu, ki je prepajal vso oJl° 
hišo. — To ne more biti, kajti niti najmanjše stv®' 
rice nimam več na svojem telesu ter sem se že t1"1' 
krat kopala. — Ali se ne ozirajo vsi moški vam® * 
tako čudnimi pogledi? — 

Janko, kateremu sem potožila svoje boja21?-' 
se mi je smejal. 

— Rad ti vrjamem, da te gledajo, — Ti $90 
ne veš, kako lepa si. — 

Zelo srečna. Janko in jaz delava načrte, kr^ 
ne načrte za bodočnost. — ..j 

Najela si bova v Trstu malo stanovanje, le 
sobe, kajti Janko še ne zasluži dosti, a boya M 
temu srečna, zelo srečna. — 

• 1 v 1)1'' — Midva ne potrebujeva nikogar ter hopeva 
ti sama zase. — Od pričetka bom imela dosti ' 
kajti urediti bo treba vse stanovanje in jaz vent' 
nimam nobene stvari. —-

Gotovo ni bilo-še nikdar deklice, ki bi šla v ^ 
kon tako revna kot jaz. — Za vse pa se morani 1 

1'rnO 
hvaliti dobroti tega moža, kajti tpžko rečem • 
jega moža", ker se mi zdi, da nin^am še no^pne P1 

vice do njega. — . • 
Če celo stvar natančno premislim, bi mu 

rajse poljubila roke, kajti on je popravil fli&rSl 

kar so zagrešili drugi. . , 
Zakaj pa vedno vhajam v taka r a z m i š l j a n j a -

Zakaj se ne morem vsaj eno uro veseliti? 
Ne morem, pa ne morem. — Neki s t r a h m' 

jeda notranjost in to je strah, katerega ne wo 
opisati. 
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I Najhitreje in najstalneje. [ 
Pošiljanje denarja v staro domovino je potom čeka (draft) . TU-

p KAJ JJE KAR JE POTREBNO: 
Mi vam pošljemo ček. To ček pošljete vi naslovljencu in | 

gl|. kadar on ček prejme, gre z njim na dotično banko, kjer dvigne 1 
!{S denar. Mi izdajamo čeke na vse večje banke v Jugoslaviji, —Po- | 
j j | šil jamo denar tudi potom pošte in brzojavno. — Naša cena je 5 
S vedno najnižja. 

Pošiljamo denar na bančne uloge na vse hranilnice v Jugosla- | 
§5 viji in vam dobimo vložilne knjižnice v najkrajšem času. 
g|g Prodajamo parobrodne listke vseh parobrodnih družb. Našim £ 
|H potnikom preskrbimo vsa potna izkazila brezplačno. Dobimo vam | 
O vašo družino iz starega kraja v Ameriko. Izpolnjujemo vse jav- | 
sli n e notarske posle kot so: pogodbe, in razvrstne druge postavne | 
jjf listine. PRIDITE OSEBNO ALI PIŠITE ZA POJASNILA. 

ZAPISNIK 

redne seje slovenskega držav-
ljanskega kluba na dan 30. ma-

ja 1920. v Lorain, Ohio. 

Seja se odpre ob 9:3Q zjut-
raj . Predsedniško mesto za-
sede brat Frank Justin; brat 
Louis Prezelj je izvoljen zapis-
nikarjem. 

Brat predsednik pozdravi na-
vzoče s primernim govorom in 
jih poživlja k redu, koristim in 
namenom državljanskega poli-
tičnega kluba. V govoru pojas-
ni pravi namen tega klufya, ka-
kor tudi naloge državljanov in 
ne-državljanov v bodoče. 

Na dnevni red pride šola za 
nedržavijane: kako postati dr-
žavljan. O tem sta bila stav-
ljena dva predloga. Prvi pred-
log je bil, da se najme, oziro-
ma naprosi dva najsposobnej-
ša člana tega kluba kot učite-
lja. — Protipredlog je bil, da 
je to neumestno, da bi imel: 
dva učitelja, iz vzroka, da b: 
se potem učitelja zanašala e-
den na drugega, ob času šok 
pa bi ne bilo niti enega navzo-
čega. Po daljši debati se sprej-
me protipredlog z veliko veči-
no navzočih 'članov 23 po šte-
vilu in pet novih Članov s pri-
stopom. 

Učiteljem se imenuje g. An-
ton Miglič. 

Slede nasveti. Na razprave 
pride, če bi bilo mogoče dobit: 
dvorano pri g. A. Virantu pc 
dvakrat na teden. Se vzame 
v znanje. Medtem se dobi in-
formacije: Prostor se je dobil 
Ker se ne ve, koliko se bo za-
htevalo za prostor, se preloži 
to na prihodnjo sejo. 

Nadalje je bilo predlagano 
da bi klub podvzel potrebne ko-
rake za Čim večjo vdeležbo u-
čencev ,ki takorekoč namerava-
jo postati državljani. Se vza-
me na znanje. • Predlagano, ds 
šolnina in članarina, vse ob-
enem, znaša na' leto $1.00 (er 
dolar). K tem je bil dodan-do-
datek, da naj bi vsi učenci pri-
spevali več kot en dolar le \ 
slučaju, če bi se ne moglo izha-
jati z prejomenjeno šolnino ir 
•članarino. Sprejeto. — Vsi 
ki nameravajo postati držav-
ljani Združenih držav, se pro-
sijo, da se prijavijo za preko 
ristno šolo, in to najkasneje dc 
26. junija, to je do druge red-
ne seje. Se vzame v znanje 
Obenem imajo vsi oni, ki š( 
niso. člani, kluba, najboljšo pri 
liko, da se prijavijo in s topi j ( 

John Ncineth pres. fljji 
Glavnica i rezerva preko S2.000.000.00. 

v bančnem poslopju 1597 Second Ave. 
S 10 E. 22nd St. NEW YORK CITY If! 
• I S = I = 
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DR. L. E. SIEGELSTEIN 
Zdravljenje krvnih in kroničnih bolezni je naša specijaiiteta. 
308 Permanent Bldg. 746 Euclid ave. vogal E. 9th St. 

Uradne ure v pisarni: od 9. -zjutraj do 4. popol. od 7. ure 
do 8. zvečer. Ob nedeljah od 10. do 12. opoldne. 

T h e C l e v e l a n d & B u f f a l o 
T r a n s i t C o m p a n y CI'-/F-lanrV 

The Great Shiu "SEEANDSEE" —the largest und most costlj-passenger Steamer on inland water« of tho world. Sleep!;-.g capacity, isoo passengers. 

SPOMLADANSKA ZALOGA 
JETU! 

KUPUJTE SEDAJ! 
V zalogi imam veliko izbiro lepega blaga v kras-

nih vzorcih, lepo izdelane spomladanske obleke za 
deklice, dekleta in žene ter raznovrstne otročje obleke 
za dečke in deklice. Izvanredno lepa izbirka moških 
srajc in kravat. Ak0 hočefre lep klobuk za poletje, 
pridite in oglejte si našo zalogo in prepričani smo, da 
vam bo ugajala. Istotako vam postrežemo s finimi 
čevlji, katerih imamo polno zalogo. 

Se vam priporoča 

580 E. 152ND ST ^ 
TELEFON WOOD 132—K 

ofc 7 uri zvečer 

v Slov. Nar. Domu, E. 80. cesta, 
Newburgh, O. 

PRED PROGRAMOM POZDRAVNI NAGOVOR PREDSEDNIKA. ~ ^ 
NAŠA PESEM, — GOVORI P. KOGOJ. v V 

CENJENEMU OBČINSTVU 
v Clevelaijdu in okolici naznanjaip, da sem. se pre-
selil iz svojih starih prostorov 1164 Norwood 
Rd. na 643 E. 108th STJ. Kadar me potrebujete, 
pokličite me po telefonu: 

BELL: — EDPY 9140 —W. 

JOS. DEMŠAR, 
kontraktor 

z « w e f i i 
SLOVENSKA DELAVSKA ZADRUŽNA 

ZVEZA 
667 E. 152ND ST. 

je delavsko podjetje, kjer dobite mnogo živ-
ljenskih potrebščin ceneje nego drugje. 

Naša želja je, da postanete tudi vi član tega 
podjetja in obenem tudi odjemalec. 

Le na ta način si mora delavstvo pomagati, 
ako si osvoji trgovino in se v delovanje iste za-
interesira. 

Dr. Ray R. 
Smith 

ZOBOZDRAVNIK. 
E. 67. u\ Št.' Clair Aye 

Jaz ne oglašujem samo dot?ro zobozdravniško delo tem 
več izvršim vse delo do]bro in ga vam jamčimlO LET. Vpra-
šaj t« vaše prijatelj p, oni v^m bodo povedali. 

Pridite in si nakupite vsega potrebnega 
v naši trgovini. Vedno sveža zaloga razne mê  
senine. DomaČe suho meso. 

Moj slavni PERIDONTO za ruvanje zob brez 
vsakih bolečin. 

v klub . Prošnje (Application) 
se preskrbi brezplačno. 

V tem slučaju naj se vsak 
obrne na brata J. Machutes;. 
njegov naslov je 3146 Globe, 
ave. Razpravlja se, kdaj bi se 
pričelo s šolo, se prenese na 
prihodnjo sej(o. 

Predlagano, da bi se za vse 
člane kluba izvolilo štiri ugled-
ne može, ki bi šli kot priče pri 
iskanju papirja. Predlog spre-
jet soglasno. Odpre se nomi-
nacija. Nominirani so: John 
Machutes, John Svet, (John 
Piškur, ki pa ni bil navzoč) in 
Frank Justin. Vsi so nomina-
cijo sprejeli in so bili enoglas-
no prejeti od trani navzočih 
kot priče za vse člane kluba, to 
je tiste, ki bodo še iskali dr-
žavljanske papirje. 

Sklene se, da se vrši prihod-
nja seja na dan 26. junija v 
navadnih prostorih, t<?čno. ob. 7. 
uri zvečer. Na željo se da za-
pisnik v slovenske liste, da iz-
ve sleherni o delu našega klu-
ba. To preskrbi L. P. 

Zapisnikar: Louis Prežel j. 
Predsednik: Frank Justin. 

Mož z raztrgana 
dušo. 

Spisal Ksaver Meško. 
Zgodaj se je zmračilo: bilo 

je že v pozni jeseni. 
Prižgal sem luč in sedel k 

mizi, da pišem. Tak čas, poln 
melanholičnega miru in poln, 
tihih, sanjajočih skrivnosti, je 
za delo najugodnejši. 

Delal sem že precej časa, kar 
zaslišim zunaj na hodniku ko-
rake in govorjenje. Stara služ 
kin j a, držeča svečo v roki, odr 
pre duri in pravi: 

"Tukaj! Kar vstopite!" 
Privzdignil sem senčnik s 

svetilke in sem videl: mlad 
mož je stal ob durih, ki jih je 
služkinja takoj zopet zaprla za 
seboj; neznan mož z valovito 
kostanjevo brado in z dolgimi 
kodrastimi, lasmi. Gledal sem 
ga molče, in čakal, da pove, kaj 
hoče, in sem razmišljal: "De-
lavec brez zaslužka. Podpore 
je prišel prosit. A -da ne pri-
de prej!" 

Tudi on je mene motril ne-
kaj hipov z velikimi očmi, mo-
drimi kakor potočnice. 

"Oprostite, velečas.titi, da 
motim ob tako pozni uri," je 
izpregovoril čez hip in se je 
vljudno poklonil, elegantne je, 
nego bi pričakoval od navad-
nega delavca. Govoril, je nem-

ščino s tujim naglasom — po-
potnike iz severne Nemčije! 
sem slišal, včasi, da so govorili 
približno isto narečje. 

Zelp naglo je govoril, skoraj 
razburjeno, — "Prišel sem, ker 
bi se rad o raznih stvareh po-
razgpvoril z vami." 

"Prosim, izvolite sesti." 
Pokazal sem mu stol na na-

sprotni strani mize. A se ni 
nič zmenil za mojo kretnjo, 
kakor da je m videl ; primaknil 
je meni najbjižnji stol še bliže 
k meni in sedel prav tik mene. 

Priznam odkrito, da mi ni 
.bilo posebno ugodno pri srcu; 
sedel sem v nemi in gluhi no-
či, v samoti)?, molčeči sobi sam 
zneznanim možem, širokople-
čim in ničnim, da bi me stri z 
enim mahljajem velike,- mišiča-
ste roke, ki jo je držal na mi-
zi in i#u je nemirno di-sala sem 
in tja, z enim udarcem mogoč-
ne palipe, ki jo, je stiskal v dru-
gi roki in se je še sede nasla-
njal np, njo, kakor silno utru-
jen, in kakop bi mu iz moči pa-
lice lila v ude nova. moč, da ga 
dj-ži polfoncu, 

"Na poti sem in sem se o-
glasil pri vas" — je pričel go-
voijijti; sam od; sebe in me je 
motril venomer pozorno in na-
peto, kakor bi proučeval moje 
oči. in bi hotel uganiti misli, ki 
.se skrivajo za njimi, in izdajal-
ski sevajo iz njih. 

"Kaj me gleda tako čudno? 
Ali je res prišel :s posebnim 
namenom, z nepoštenimi .na-
kanami?" — sem pomišljal 
vznemirjen. V srcu sem se je-
zil nad služkinjo, da ga je bila 
privedla gori. A vsa jeza po-
ložaja ni izpremenila: bil sem 
jetnik. Zato sem odvrnil kar 
najbolj prijazno: 

Zelo me veseli. A o čem ho-
čete, da se porazgovoriva ?" 

"Ali poznate vse ljudi v fa-
rri ?" 

"Štiri leta sem tukaj; zdi se 
mi, da jih poznam precej." 

"Pa poznate Huberja v Doli-
ni?" 

"Le malo. Kar sem slišal o 
njih govoriti." 

"Ali nič ne občujete z nji-
mi?" . 

"Ne. Ne nanese prilika, da 
bi prišli skupaj: protestanti 
so." , 

Zaropotal je s palico, sklonil 
se bliže k meni. 

"Saj to je vseeno. Mislil 
sem, da pride morda Huberje-
va hčerka kdaj k vam." 

"Po kaj?" 
"Po kak svet, recimo. Mla-

do dekle je potrebno nasvetov." 
Čudil sem se tujčevemu miš-

lenju. Čudil se tudi naglici in 
(Dalje prihodnjič.) 

Največja razprodaja čevljev, kar se 
jih je vršilo v tej okolici. 

OGROMNA DENARNA PRIHRANITEV. 
NA TISOČE parov čevljev, ter exfordov prve kvali-

tete, modnih, ter najnovejšega izdelka, se nahaja na. raz-
prodaji po cenah, ki vas bodo napolnile s presenečenjem 
in vam pomagale poraziti visoke cene. 

Vsi ti čevlji in oxfordi, so naša regularna zaloga 
obutve te sezone. Tu nj nikakih ostankov in v nobeni 
trgovini si ne morete dobiti večje zbirke te vrednosti po 
naših cenah. 

ZA MOŠKE: Mi imamo vsa najbolj znana usnja 
v črni, rujavi ali "Tony red" barvi širokih, srednjih ali 
angleških kopit. * 

ZA ZENlSKE: Črna kozjevina, suede, ali teletenina 
v oxfordih, Theo Ties ali "pumps" — visoke ali voja-
ške pete. Vsi čevlji najkasnejše mode in Zak Bros ka-
kovosti. 

Lahko si izberete katerikoli par čevljev v naši tr-
govini po teh smešno nizkih cenah: 

ZA MOŠKE IN ŽENSKE: 
Vsi od $12.00 do $15.00 visoki ali nizki čevlji 

Razprodajna cena $9.85 
Vsi od $9.00 do $11.00 visoki ali nizki čevlji 

Razprcdajna cena $7.85 
Vsi od. $7.00. do $8.00 visoki ali nizki čevlji, 

Razprodajna cena $5.85 
Ta razprodaja vsebuje vse kroje F f e v ? 

v naši trgovin?, brez vsake reserva- rf/V 1 / 
cije. 'M h 

Pridite zgodaj, dokler so v zalogi wf 
še v.se velikosti. ^ J k Ok \ 
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V a b i l a k . . . . 

— KI GA PRIREDI — 

S l o v . P e v , P o d . D r . " Z V O N " 

d n e 2 0 . j u r a j a ! 9 2 i 0 

| TEL. O. S. PRINCETON 2993 R. 
THE SLOVENIAN NATIONAL HOME CO. CLEVELAND. O. 

GLAVNICA $150.000.Op. 
Predsednik FRANK SOMRAK,, 5800 Prosser Ave. — Podpred-

sednik: FRANK ZORIČ, 6217 St. Clair Ave.; Tajnik: ERAZEM 

IGORSHE, 6409 St. Clair Ave. Blagajnik: F R A N K BUTALA, 641,0 
St. Clair Ave. — NADZORNI ODBOR: Frank Budič. John Centa. 
Rosie Mayers, Jacob Luznar. — FINANČNI IN GOSPODARSKI 
ODBOR: — John Marn, Jernei Žnidaršič, John Žnidaršič, Josin 
Terbižan. — STAVBENI ODBOR: Matt. Satkovič. Andrei Boeatai . 

* Edward Braniseli. 

I U R A D N E URE TAJNIKA SO: vsaki torek, sredo in petek, od, 
7. do 8:30 zvečer in ob sobotah od 2. do 3. upe popoldne. — Vse de-
narne prispevke prejema pomožni tajnik in knjigovodja br. I/Ut> : 
VIK MEDVEDSEK ob zgoraj navedenih uradnih urah v S. N. Do-

lg mu, soba št. 6. 

I. DEL PROGRAMA: 
1. Dr. B. Ipavec "Mi vstajamo" moški zbor 

dr. "Zvon". 
2. F. Gerbič "Sijaj lunica" — moški zbor 

dr. "Zvon". 
3. Iv, pl, Zaje "Delavska himna" — soc. mo-

ški zbor "Zarja" 
4. J. Flajšman "Trglav" — soc. mešan zbor 

"Zarja". 
5. J. Aljaž "Oj zbogom ti planinski svet — 

mešan zbor dr. Soča, tenor solo poje M. 
Matjan. 

6. Ig. Hladnik "Ka.i ne bila bi vesela" — 
ženski zbor dr. "Soča" s spremljanjem na 
klavirju J. Kogoj. 

7. "Moj Dom" češki napev v dvospevu, — 
Marv Vrček in Ana Slak. „ 8. l£ . I^adnik "Domu" moški zbor "Zvon . 

10 minutni odmor. 

II. DEL PROGRAMA: 
9. J. Lahornar "Dijaška" — moški zbor dr. 

"Zvon". 
10. F. Kocjančič "Oblačku" dvojspev, tenor in 

bariton, — Vincenc Zimšek in Andrej Ža-
gar, spremljana na klavirju, P. Kogoj. 

11 "Pastir" po besedah M. Vilherja, — mo-
ški zbor "Zarja" s tenor in bariton solo 

* A. 'Belai in F. Permač. 
12. J. Aljaž "Oj planine" — mešan zbor 

"Zarja". „ „ , 
13. A. Foerster "Naše gore" — mešan zbor 

"Soča" 
14. A. Hajdrich "Pod Qknom"—oktet "Karp" 
15. S. F- Vilhar "Bledi mesec" dvospev deklic 

spremlja na klavirju Kari Rotar. 
16. F. Korun, "Potrkali na okno" — moški 

' zbor dr. "Zvon". „ . , . 
17 A. Hajdrih "Sirota' — moški zbor dr. 

"Zvon", alt solo poje Agnes Bpbnar. 

Po končanem programu presta zabava in ples. 
IGRA TAMBURAŠKI ZBOR POD VODSTVOM P. fcIMČiCA. 

Ker j e čisti preostanek n a m e n j e n dva dobra namena in sicer polovica v pod-
uk petja in polovica v korist S. N. Doma, se pričakuje od strani občinstva obilne 

V ̂  V STOP NINA 75c ZA OSEBO. - OTROCI DO 14 LETA VSTOPNINE PRO-
STI V SPREMSTVU STARIŠEV. 

Za obilno vdeležbo vabi 
UUJpUft. 
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STRAN 4. "ENAKOPRAVNOST" JUNE 18th, 1920. 

L O K A L N E NOVIC Majniška kampanja 
S. N. Doma. 

OKRAJ ŠT. 26. E. 67, 68, 69 
in 70 St od St. Clair Ave. do 
Superior Ave. Zastopniki: An-
drej Bogataj, John Avsec in 
Jos. Mlakar. 5 delnic Frank 
Cernelich, po 2 delnici: Anton 
Stanovnik, Andrej Bogataj, Fr. 
Petrovčič in Louis Špehek, po 
1 deln.: Karl Polanc, Josip Mi-
klich, Frank Mišic, Jos. Jauh 
in Julija Jauh. Skupaj 18 del-
nic. 

OKRAJ ŠT. 23. amilton Ave. 
in Lakeside Ave. Zastopniki: 
Anton Grden, Mike Poklar in 
Frank Pugelj. 5 delnic, Louis 
Mrhar, po 1 delnico, Konrad 
Floss, John Kožar in Anton 
Grden. Skupaj 8 delnic. 

OKRAJ št. 24, E. 53 St., E. 
49, 45, in 40 t. od St. Clair Av. 
od jezera in St. Clair Ave. od 
E. 55 St. do E. 40 t. Zastop-
nika: Frank Zorich in Jakob 
Luznar. 2 delnice John Komar, 
po 1 delnico, Frank Beck, An-
ton Novak in Ciril Jevc. Sku-
paj 5 delnic. 

OKRAJ ŠT. 27, E. 33, 34 in 
36 St. od St. Clair Ave. do Su-
perior Ave. Zastopnika: An-
ton Podpadec in Anton Garvas. 
Po 1 delnico Frank Zupančič in 
Josip Fekult. Skupaj 2 delnici. 

OKRAJ ŠT. 28. E. 38 E. 38 
St. od Superior Ave. do Payne 
Ave. in čez, E. 39 St. in E. 40 
St. od St Clair Ave. do Payne 
Ave. in čez. Zastopniki: John 
Galič, Louis Metžnar in John 
Pele. Po 2 delnici: Mary Kle-
menčič, Frank Klemenčič, An-
ton Klemenčič star. Anton Kle 
menčič ml. John Tavar, po 1 del 
nico: Anton Rossi, Anton Sam-
sa, Anton Jarc, Frank Knaus, 
John Gorenčič, Louis Safran, 
Frank Galtroža, Valentin Trt-
nik, Frank Grm, Jernej Žetko, 
Jas. Verbič, Stefan Lovrin, Fr. 
Sole, John Steklasa, Anton Str-
nad, Frank Zupančič, Jernej 
Lah, Frank Mramor. Skupaj 28 
delnic. 

OKRAJ ST. 29. E. 41 St. in 
43 St. od St. Clair Ave. do 
Payne Ave. in čez. Zastopni-
ka: Frank Vidmar in John Lav 
riša. 2 delnici Anton Laptih, 
po 1 delnico: Rozy Lavriša, M. 
Milavec, Louis Tekavčie, Evze-
bij Obolnar, Jos. Slabe, Anton 
Povše, Louis Kavčič, Frank 
Penko, Josipina Milavec, Anton 
Samsa. Skupaj 12 delnic. 

OKRAJ ŠT. 30. E. 45, 47, in 
49. St. od St. Clair Ave. do Pay-
ne Ave. in čez. Zastopniki: M. 
Zabukovec in Marko Žagar. 5 
delnic, Peter Jalovec, 2 delnici 
društvo Loška Dolina, po 1 del 
nico, John Doljak, Martin 
Grimšič, Anton Strumfbelj in 
John Petrič. Skupaj 11 delnic. 

OKRAJ ŠT. 31 E. 51, 52 in 
53 St. od' St, Clair Ave. do Su-
perior Ave. in čez. Zastopniki: 
John Krže, Karl Kokal in Fr. 
Mergec. Po 1 delnico: Karoli-
na Volk, Ana Jerman, Primož 
Lavrič, Steve Lunder, Joseph 
Kočevar, Louis Urbas, Damjan 
Tomažin, Tomaž Mlinar, Leo-
pold Ladiha .Valentin Šebenik, 
Anton Javornik, John Gorše, 
John omažič, Karl Kokal in Fr. 
Mergec. Skupaj 15 delnic. 

OKRAJ ŠT. 32. Standard, 
Spencer in Homer Ave. Zastop-
niki: Frank Klemenčič in Alois 
Kulovic. Po 5 delnic: Frank 
Klemenčič in Mihael Cerjan, po 
1 delnico: Louis Hrovat, Jos. 
Kastelic in John Kolegar. Sku-
paj 13 delnic. 

Kampanja v okraju št. 33., 
ki obsega St. Clair Ave. od E. 
55 St. do E. 76 St. še ni kon-
čana ter bode priobčena pozne-
je. Istotako bode pozneje pri-
občemo kedo je kupil Preferred 
Stock delnice. Kampanja še 
t ra ja in ima vsak priliko kupi-
ti nekaj delnic S. N. Doma. 

L. Medvešek, 
fin. tajnik. 

HIŠE SO VSAK DAN 
DRAŽJI! 

i izrazu je, da sta glasovirja 
j brez ubranih glasov. Sodnik 
i mu tega ni verjel, kajti glaso-
| virja sta bila ukradena pri 
j Wurlitzer družbi. Višja poro-
ta ga je postavila pod varšči-
no $2,000. 

—V Clevelandu bo vkratkem 
velika razstava zrakoplovov. V 
teh dneh bo tudi en dan, ki se 

I bo imenoval županski dan. Po-
j vabilo se je mnogo ohijskih žu-
I panov, da pridejo ta dan v Cle-
veland. Povabilu se je odzva-
lo do sedaj 19 županov. Vse 
te župane se bo pripeljalo v 
Cleveland z zrakoplovi. Med 
njimi je najstarejši iz Lebano-

—Cvetlice v Slapnikovem ok-
nu so postale zelo zapeljive bas 
včeraj, ko je ta spomladanski 
dan izgledal kot pust in deže-
ven jesenski dan. Okoli pol 
dvanajste ure dopoldne se je 
pripeljala od 55. ceste ženska 
William Magnerja iz Fairpoin-
ta. Cvetlice so jo najbrže zmo-
tile, kajti zaobrnila je proti 
oknu Slapnik in Co. cvetličarne 
in zavozila čez obcestni tlak na 
ravnost v okno. Prednja dva 
kolesa sta stopila med cvetlice 
in jih nekaj podrla na tla. Se-
veda, samoobsebi se razume, 
da je avtomobil tudi razbil 
steklo, predno sta prišla kole-
sa med cvetlice. Ženska, ki je 
vodila avtomobil, ni dobila ni-
kakršnih poškodb. Le avtomo-
bil je dobil nekaj prask ter pre 
drte so bile njegove zračnice 
na treh kolesih. 

—Policija preiskuje napad, 
ki je bil napravljen na sedem-
najstletno Nellie Fields pred-
včerajšnjem zvečer. Našli so 
jo premočeno od dežja, omam-
ljeno in stiskajočo na ogalu 
6803 Union Ave. Policija jo je 
poslala v bolnišnico. Nekaj 
tednov nazaj je bila deklica na-
padena na isti način. Imena 
napadalcev je i z p o v e dala. 
Zdravnik, ki je preiskal dekle, 
pravi, da razen par prask dek-
le nima nikakih drugih po-
škodb. 

—Ljubitelji base bali igre se 
togotijo nad slabim vremenom, 
Predvčerajšnem in včeraj je 
bila igra odklonjena vsled pre-
mokrega igrališča. 

—Clevelandski sodniki iz 
common pleas sodišča gredo na 
počitnice na dan 30. junija. Po-
rotniki bodo že razpuščeni dne: 
26. junija. Sodniki ostanejo 
na sodišču en teden dalj radi 
takozvanih equity tožb. ( To so 
tožbe, katere se lahko rešijo 
brez porotnikov; te tožbe ne 
vsebujejo kakih zločinov.) Sod-
niki bodo šli na počitnice, na j 
sodišču pa bo ostalo še 6.300 
tožb nerešenih. Toda letos smo 
še na boljšem kot lansko leto, 
ko je čakalo 574 tožb .več kot 
letos. 

—J. T. Frost iz 2582, vzhod-j 
na 82. cesta, in Aleš Smith iz j 
39. ceste pomagata pri zidar-
jih. Ponavadi nosita malto, 
včasih pa tudi podajata . opeko 
iz roke v roke. Zadnjič se je 
primerilo, da je Smith spustil} 
samo eno opeko iz svojih rok, j 
in ta opeka je slučajno tudi; 
padla na glavo njegovega pri-
jatelja. Seveda — če pade o-| 
peka na glavo, ni kar tako. ] 
sodnijo. Sodnik McMahon ni, 
sodnijo. oSdnik McMahon ni j 
verjel Smithu, da' bi spustil o-j 
peko nevedoma iz rok ter ga! 
je obsodil na $10.00 kazni ter 
bolniške stroške. 

—V torek 22. junija je red-
na seja direktorija Slovenske-
ga delavskega doma v Collin-
woodu. Vabi se tudi društve-
ne zastopnike in delničarje, da 
prisostvujejo seji, ker se bo 
ukrepalo glede kampanje za 
večjo prodajo delnic. Glejte, 
da ne zamudite, ampak, da ste 
na mestu. 

—Včeraj je bila sklicana se-
ja zastopnikov poljedelstva, de-
lavstva in podjetnikov, katerih 
število bo okoli 300 ,da se zbe-
rejo dne 11. julija in pogovore 
med seboj, kako bi znižali ce-
ne življenskih potrebščin. Na 
to sejo je povabljen tudi pred-
sednik Ameriške delavske fe-
deracije. Okrajni komisar je 
dejal, da upa na sporazum vseh 
teh mož, in da bi potom spora-
zuma lahko doseglo znižanje 
cen. Sodnik Levine je pripom-
nil, da bi se morali farmerji in 
mestni tovarnerji in prodajal-
ci delati skupno, pa bi se do-
seglo primerne cene, ki bi bi-
le v korist obema strankama. 

Sodnik McMahon je spustil 
na prosto D. Rubina, ker ni 
mogel najt i pravih dokazov, da 
je res on pravi žepni tat. Spu-
stil ga je zato, ker ni razumel 
prosekutorja Rosenberga, ki 
mu je dejal, da ima še nekaj 
napram Rubinu. Kakor hitro 
je ' bil izpuščen, sta inšpektor 
Sterling in policijski kapitan 
Van Orman vložila protest pri 
načelniku polifcije, v katerem 
navajata, da mora bit Rubin 
kaznovan in da so priče na raz-
polago. 

—Ženitveno dovoljenje sta 
dobila gosp. John Marinček iz 
1099, vzhodna 64. cesta in gdč. 
Annie Sloga, ki stanuje na 6213 
St. Clair Ave. 

—Inšpektor May, ki je v 
službi prometne policijske di-
vizije, bo govoril pred državno 
konvencijo v Zanesville, kjer 
bo priporočal sprejem državne 
postave, katera bo zahtevala 
preiskušnjo vsakega voznika 
avtomobilov. Na to konvenci-
jo se je odpeljalo iz Clevelan-
da okoli 100 delegatov. 

—Josip Stein, prodajalec Chi-
cago Tire družbe, je bil napa-
den od nepoznanih tatov, kate-
ri so mu hoteli vzeti $515.00, 
toda Stein se je pričel braniti; 
Napadalci, ki so se pripeljali z 
avtomobilom so ustrelili nanj 
ter zbežali. Stein je bil zadet 
v nogo, toda vendar je imel še 
toliko moči, da je sam prišel v 
Charity bolnišnico, kjer je do-
bil prvo pomoč. 

—John Child je kupil dva 
glasovirja(piano) za $300, če-
ravno sta bila vredna čez $900. 
Včeraj pa je bil poklican na so-
dišče, kjer ga je vprašal sod-
nik, kako je to, da je kupil gla-
sovirja za tako male denarje. 

Kupite hišo sedaj! 
Hiša, 8 sob. Samo $1.500 ta-

koj, cena $5.000. 
Hiša, 7 sob, $2.00 takoj. Ce-

na $5.000. 
Hiša, 11 sob, za 3 družine.— 

Cena $6.500. 
Hiša, 9 sob, garaž, kopališče, 

Cena $6.500. 
Hiša, 23 sob, 6 družin, rent 

$118.00. Cena $11.500. 
Hiša, 16 sob, 4 družine, rent: 

$110, cena $11,600. 
Hiša, 20 sob, 4 družine, rent 

$150, cena $14.000. 
Dve hiše na enem lotu, jako 

i moderne — $15.500. 
Imamo še več drugih, oglasi-

te se takoj na 
6508 St. Clair Ave. pri 

J. OBERLE, Notary Public 
ali na 1065 E. 66th St. 

ZAHVALA. 

Slovenska Narodna Čitalnica 
•se iskreno zahvaljuje SI. dram. 
društvu ''Ivan Cankar" za dar 
$25.00, kot preostanek pred-
stave v Aprilu. 

Hvala tudi pevskemu dr. 
"Samo" za prijaznost da se je 
prodajala pijača in prigrizek v 
korist Čitalnice ob priliki njiho-
vega koncerta. 

Zahvaljujemo se tudi Mr. L. 
Pircu za podarjena dva vezana 
letnika A. D. oz. C. R. 

Za SI. N. Čitalnico 
John Steblaj, tajnik. 

M A L I ' O G L A S I 

HIŠA ZA DVE DRUŽINI. 

Škriljeva streha, vroča voda, 
gorkota; stanovanje zgoraj $45 
stanovanje zdolaj, 7 sob, praz-
no. Pokličite takoj. Cena $9500. 
$3500 takoj, ostalo na obroke. 
Main 2683 — . Central 2387 

140—145. 

na, ki je že star 73 let. Dan 
'županov se bo praznoval na dan 
3. julija. 

—Vsi tisti, ki nameravate 
postavit nove domove ali hiše, 
in če bi imeli radi kake infor-
macije* ali načrte, obrnite se na 
mestnega hišnega komisarja, 
kjer boste dobili vse načrte 
brezplačno. 

—Banane (bananas) se bo-
do podražile v najkrajšem ča-
su. Podražitev bo prišla samo 
raditega, ker tekmujejo med 
seboj ameriške in jamajske 
družbe. Ze sedaj so bile dra-
ge, kaj bo še v prihodnjih me-
secih. 

—Mesto Cleveland še sedaj 
ni podpisalo nove pogodbe z 
Vzhodno plinovno družbo, če-
ravno je že 93 drugih ohijskih 
mest sprejelo novo pogodbo, ki 
govori in določuje cene umet-
nega plina. Mesto Cleveland 
niti ne verjame, da je pošel 
naravni plin, ampak trdi, da 
je še dovolj naravnega plina. 
Zupan Fitzgerald pravi, da 
mora mesto voditi boj. V pe-
tek je poklican pred odbor jav-
nih naprav predsednik plinove 
družbe, kakor tudi pred mest-
nega župana, da se pogovorijo 
o tem važnem vprašanju. 

—Pri zadnjem viharju sta 
bila ubita od strele v Marysvil-
le dve osebi; v Sandusky pa je 
utonil med nevihto neki viso-
košolec. 

—V mesecu maju je obolelo 
v Lorainu 14 oseb za vročinsko 
boleznijo, izmed katerih so u-
rnrli štirje. To je največje 
število, kar jih je dosedaj za-
znamovalo mesto Lorain v enem 
mesecu. Mestne oblasti trdijo, 
da je vzrok te j bolezni slaba 
pitna voda. 

—Prijatelj je oropal Josip 
Okoama na 961 Addison rd. za 
98 dolarjev še v sredo zvečer. 
Rop se je izvršil doma na ve-
randi. Oropani je spoznal svo 
jega "prijatelja", čeravno je no 
sil masko. Policija je pozne-
je aretirala John Boneviča na 
domu 853 Addison rd. 

Kaj se vidi in kaj ne. 
Ona: Mislim, da potrebuje-

mo par novih preprog. 
On: Meni se zdi, da bolj po-

trebujemo par rjuh. 
Ona: Da, to je res, a kdo 

vidi r juhe? 

•HSSBBBSBanai3aaaB9HSai(lSBBBO 

L, A. Starce Oph, D. 
SLOVENSKI DOKTOR 
OPHTHALMOLOGIJE 

5319 St. Clair Ave. 
Rojakom naznanjam, da bo 

moj zdravniški urad zaprt od 
7. do 19. junija radi zdravniške 
konvencije v McCormick Medi-
cal College, Chicago. 
BHSEDBESSBBSBBHElglSaEBERSnES 

NAPRODAJ STA DVE HIŠI 
na enem lotu, ena hiša z 10 so-
bami druga z 5 sobami; zemlji-
šče je 40 čevljev široko in 140 
čevljev dolgo. Pod hišo so kle-
ti. Kdcr želi kupiti naj se' zgla-
si v uredništvu tega lista. 

NAPRODAJ JE celo pohištvo 
za opremiti 5 sob. Kdor kupi 
to pohištvo si bo prihranil pre-
cejšnjo svoto denarja. Proda se 
radi odhoda iz mesta. 1230 Nor-
wood Rd. 143-44-45 
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Slovenski 

A U T O M O B I L I S T I 
POZOR! 

VSEM cenjenim rojakom 'posebno avtomo-
bilistom uljudno naznanjamo, da smo pričeli v 
našem novem garažu na 

1275 E. 61 st St. 
blizu Superior Ave. , 

t 
s popravljanjem avtomobilov. Ako potrebuje 
vaš auto kakršnegakoli popravila, pripeljite ga 
k nam, če želite kupiti ali prodati vaš avto pri-
dite k nam in mi vam bomo postregli v vašo za-
dovoljnost. 

VSE DELO JAMČIMO. 

BONNA AUTO REPAIR CO 
East 61st & Superior Ave. 

POŠLJITE SEDAJ! 
Radi raznih zmešnjav, ki so 

nastale pri pošiljanju denarja v 
Jugoslavijo v kronah, bo Jugo-
slovanski Prometni Urad odse-
daj naprej pošiljal denar samo 

V DOLARJIH, 
to se pravi, oseba, kateri vi po-
šljete denar, bo dobila v Jugo-
slaviji izplačanih toliko kron, ko-
likor so takrat vredni ameriški 
dolarji v Jugoslaviji, 
daj v lirah. 

100 lir $ 7.10 
300 lir $21.00 
500 iir $35.00 

1000 lir $69.00 
Pošiljatev je jamčena. V tej 

vsoti so všteti vsi posebni stroš-
ki. 

Pošljite denar po Postal Mo-
ney Order ali American Express 
na 
THE JUGOSLAV FOREIGN 
EXCHANGE & STEAMSHIP 

AGENCY 
6418 St.. Clair Ave. Cleveland. O 

Pošiljatve v zasedene kraje 

^ S T R S A fSWff1 

MOBILOM. 
Kadar potrebujete avtomobil 

najsibode ZA KRSTE, PORO-
KE, POGREBE in druge izlete 
ga naročite vedno pri meni, ker 
je točna postrežba noč in dan. 
Cena nizka za domače ljudi. — 
Najlepši in najboljši avtomobil 
za vse slučaje. 

Pokličite po telefonu: Prince-
ton 245 

JOS. VOVK, 
Sedaj stanujoč na 1123 Addison 
Road., k jer me dobite vsak čas. 

AKO GREŠ PO ST. CLAIRJU, 
NE POZABI obiskat FRANKA, 
kjer te pošteno postreže in 
sprejme po domače. Na razpo-
lago imam raznovrstne neopoj-
ne pijače, izvrstne kvalitete 
smotk. 

Posebnost za toplejše vreme 
— SLADOLED 

Vse to dobiš pri dobro zna-
nem rojaku 

FRANK KUNSTELJU 
6117 St. Clair Ave. 

Sveti za druge. 

Ona deklica, ki se najbolj 
blesti v družbi, se ne blesti po-
navadi v svojem lastnem do-
mu. 

NAZNANILO! 
Iz urada Slov. Lovskega dru-

štva Sv. Evstahija se naznanja, 
da se je sklenilo pri glavni letni 
seji meseca decembra 1919, da 
se oprosti nove člane vstopnine 
in sicer v mesecih, aprilu, maju 
in juniju. 

Torej sedaj imate priliko 
vstopiti v društvo, ako še ni-
ste v nobenem ali želite postati 
član še enega. Človek ne ve, ne 
ure ne dneva, kdaj ga doleti ne-
sreča. S pozdravom 

John Schlemberger, 
tajnik. 

PRIJAZEN DOM NAPRODAJ! 
Pet sob, za eno družino, ko-

pališče, elektrika in vse mo-
derne naprave; v izvrstnem 
stanju. Cena $4800; na lahka 
odplačila. Ako nečete zamu-
diti te krasne prilike, pridite 
takoj v uredništvo "Enako-
pravnosti" za natančna pojas-
nila. 

(144-5) 

HIŠA za veliko družino napro-
daj. Plin, elektrika, kopališče in 
jako lep vrt z drevjem. Hiša je 
na enem lotu in poleg je še eno 
zemljišče prazno. Ospredje 75 
čevljev, in dolžina 105 čevljev. 
Kdor si želi nekoliko denarja 
prištediti naj .si ogleda to pose-
stvo in naj se zglasi na 7642 
New York, Ave. Newburgh. 

—ZANESLJIV GROCERIJSKI 
POMOČNIK za razvažanje gro-
cerije, dobi delo takoj. Stalno 
delo, dobra plača. Zglasi naj se 
na 667 E. 152nd. St. 

ČLANICE DR "MARIJA V 
NEBO VZETA, Š. 103. 

so prošene, da se v polnem šte-
vilu vdeležijo seje, to je, 20. 
junija, ker moramo radi odho-
da blagajnice v domovino, iz-
voliti na njeno mesto novo. 
Prošene ste torej, da vpošteva-
te. 

Torej na svidenje v nedeljo! 
Mary Voltar, blagajnica. 

(144-5-6) 

SLOVENKA dobi delo v restav-
rantu kot strežnica, katera želi 
to delo, na j se oglasi pri Martin 
Šornu, 6034 St. Clair Ave. 

NAPRODAJ JE HIŠA 
z 6 sobami. V hiši se nahaja 
vse moderno urejeno z kopali-
ščem in elektriko. 

6522 Schaffer Ave. 
H I Š E N A P R O D A J . 

9 sob, kopališče, furnez, lol 
60x220 $6.200 gotovine $2500. 

8 sob, 2 družini, kopališča in 
furnez v Nottinghamu; cena 
$6.000 — gotovine $1400. 

Nova hiša, (! sob, fornez, kopališče 
cena $5.600, $1.500 gotovine. 

Nova hiša, 5 sob, fornez, kopališče 
elektrika, cena $4500, gotovine $1000 

Hiša 8 sob za dve družini, skoraj 
nova, vse udobnosti. Cena $6.000, go-
tovine $1400. 

Hiša, nova, 11 sob, vse moderno 
urejeno, cena $6800, gotovine $1700 

Hiša, 7 sob, fornez, kopališče, ce-
na $4600, gotovine $1500. 
r Nova hiša v Nott inghamu, 4 sobe, -
velika klet ali basement, mestna vo-

Ida in elektrika. Cena $3100, gotovi-
ne $1300. 

Vprašajte na 15813 Waterloo Ed-
in vogal 160. ceste. Pri 

J . K R A L L in D. S T A K I C H . 

STANOVANJE BI RAD. -
Želel bi tudi dobiti pohištvo ^ 
opremiti 5 sob. Kdor ima kaj 
primernega, naj se zglasi na 
6515 Edna Ave. pri Jernej Kre-
bal. 141—144 

DVEKRASNI poslopji na enem 
lotu. Sprednje poslopje ima tr-
govino in tri stanovanja; zad-
nje ima dva stanovanja, skoro 
novo, z kopališčem, elektrikft 
plinom in kletjo. Celo p r e m o ž e -
nje v prve vrste stanju, in ima 
najboljšo trgovsko lego na St-
Clair Ave. Cena $17.000. Okrog 
polovico v gotovini, ostalo na 
lahke obroke po 6%. 

6620 St. Clair Ave. 
Vprašajte v ozadju po 5. uril 

zvečer. 

SLOVENEC ŽELI stanovanje 
s hrano, od 55. do 70. ceste. P<* 
nudbe naj se oddajo v uredi« 
štvu Enakopravnosti. 

SEDAJ JE CAS! 
DA PREPARIRATE 

VAŠE SOBE 
Pri nas lahko kupite tudi 

samo papir. 
Se priporočam v obilen poset 

JOHN GORUP 
640 E. 152nd St. 

Pri mostu v Collinwoodu. 

TH E Bummertimo will soon 
be bere umi with i t t he joys 
of a vacation t r ip . Whero 

ore you coins;? 1 ho Groftt 
Lakes is tho mocca for p a r -
ticular and experienced t r a v -
elers on business and pleasuro 
trips. TJie I). A C . Lino 
S t u m e r s embody all tho quali-
t ies of speed, sa fe ty and com-
fort , t h e freodom of tho decks, 
tho cool refreshing lake breezes. 
D. & C. n Service Guarantee . 

Daily Service M a y 1st be-
tween Detroi t and Buffa lo . 
Leavo 0:00 P. M. Arrivo 
dest inat ion 0:00 A. M. 

Daily Servieo April 1st bo-
tween Detroi t and Cleveland. 
Leavo 11:00 P . M . Arrivo 
dest ination 0:15 A. M . 

MACKINAC ISLAND 
Sorvicc J u n o 14th t o Sept . 
14th. 3 t r ips pe r week J u n o 
14th t o Ju ly 1st. Ju ly 1st t o 
Sept . 14th, 6 t r ips por week. 

Botweon Detroit and Buffalo 
Use Your Rail Tickots 

Send 2o S t amp for I l lus t ra ted 
pamphle t and ° t r m i o 
L ikes . Address L . G . L E W I S , 
G. I'. A., Detroit , Mich. 
D E T R O I T & C L E V E L A N D 

! ~ 

ŽELIMO PRODAJALCE 
zemljišč. Skušnja nepotrebna. 
Mi vas brezplačno poučimo. Pri' 
lika da naredite od $100.00 d< i | 
$200.00 tedensko pri prodajal 
nju naših zemljišč, ki se blisk« 
ma prodajajo. Lahki obroki 
ako ste voljni in želite seb> 
uspeha, vam mi lahko pomaga; 
mo. Edino Voljni Delavci na.i 
se oglasijo med 9. uro zjutraj 
in 3. uro popoldne. Vpraša j i 
za Mr. GOODMAN, 1010 Scho-
field Bldg. 

MILLING MACHINE 
HANDS 

DRILL PRESS HANDS 
ASSEMBLERS 

Stalno delo 
Dabra plača 

VITAL MFG. CO. 
7500 QUINCY AVENUE. 

LIBERTY BONDI IN VOJ 
MO VARČEVALNE 

ZNAMKE. 
Prodajte sedaj. Mi plačan10 

v .gotovini takoj .Simon, zanesljl' 
vi prekupčevalec, soba 216 Le® 
noxBldg.,, drugo nadstropj0. 

Vzemite vzpejačo. Vogal deve-
ta cesta in Eucli dave.. nad Sin 

ger Sewing Machine Co. OdPr" 
to do 6. ure zvečer. 

Iščemo Prodajalce 
Plača in provizija za Cleve-
land & Okolico. To je prv0 

vrste služba, kjer je prili** 
za vspeh ter je pri na jbo l j ' 
šem podjetju v mestu. 

RAZUMETI MORA-
JO ANGLEŠČINO. 

Oglasite s e ob 9:30 dop. 
404 HIPPODROME 

f 


